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PF ion sulla Product fiche surTa fiche fonen Gber das atie over het 6n sobre la Ges na ficha do_[Uppgifter | [Opplysninger pa [Tietoja i inger 1 & KapTodke  [Toote efikeli teave informacija markejuma
S FABER Ischeda del prodotto [information, according to [du produit selon 65/2014 [Produkt-Datenblatt geméB jproductblad volgens  [ficha del producto Iproduto de acordo com alproduktinformationsblad [produktkortet iht. (EU) 65/2014 produktet i [nagenuts & cooteetcremn ¢ [vastavalt 65/2014 lsaskana ar 65/2014
[secondo 65/2014 l65/2014 l65/2014 l65/2014 lconforme a 65/2014  |norma 65/2014 let enligt 65/2014 l65/2014 Imukaisesti honnod t 65/2014 65/2014
S [Nome del fornitore _[Suppliers name [Nom du fournisseur _[Name des Zulieferers _[Naam van de leverancier|[Nombre del proveedor _[Nome do fornecedor _|Leverantorens namn _[Navnet t [T imittajan nimi | navn s [Tarija nimi Piegadataja
M 110.0315.503 P0318 P i ' e
M [ldentificativo del [Model identification [dentification du mod@le [ldent-Daten des Modells _[identificatienummer van [identificacion del model ificagao do modelo ing IT imitaj ifikation mopenvt _|[Mudell identiftseerimine |Modela identifikacia
AEC 112,7 kWh/a Imodelio lhet model Imalitunniste
AEC _[Consumo energetico _ |Annual Efficiency [Consommation d'énergie[Janriicher aarlijks energieverbruik [Consumo de energia _[Consumo anual de [Arlig energiforbrukning _|Arlig energiforbruk [Vuotuinen [Ariigt energiforbrug [Fonosoe [Rastane energi (Gada efektivais
EEC C lannuale [Consumption lannuelle [Energieverbrauch Janual lenergia lenergiankulutus lonextpoaHepru paterins
[Energy Efficiency Class [Classe defficacité Energ 3 [Clase de eficiencia (Classe de eficiéncia [Knacc arep z 5 Klass ivitates
EDE 18.76 [énergétique lenergética lenergética lochpekTuHocTi Iklase
' [Fluid Dynamic Efficiency |Efficacit Stro Eficiencia &mica [Eficiéncia dinamica dos |FI5 [Hydraulisk effektivitet | delikudl [Skidruma dinamiska
fluidodynamique lefficiéntie uidos vi ohusus ekivita
FDEC ] FDEC [Classe di efficienza F\md Dynamlc Efficiency [Classe defficacits St iz [Clase de eficiencia [Classe de eficiencia _|Flodesdynamisk [Kiasse for flui ik |Vi i [Hydraulisk [Knacc 7 |Vedelikudinaami [Skidruma a
i fluidodynamique lefficiéntieklasse idodinami inamica dos fluidos ivi luokka ivi Shususe Klass ates klase
LE 12,9 lux/Watt LE  [Efficienza luminosa ugmmg Efficiency [Efficacité lumineuse i i [Eficiencia luminosa [Eficiéncia de 3 i Ceetosasn o ohusus m
LEC D LEC [Classe diefficienza _[Lighting Efficiency Class [Classe d efficacité [Kiasse der Lichtausbeut o [Clase de eficiencia [Classe de eficiéncia de i GBETOBOM tohususe Klass
luminosa i lse luminosa i a lss Jsse jsse ates klase
GFE 62.0 % GFE _[Efficienza di filrazione [Grease Filtering lﬁcacue de Ta iiration [Effizienz der Fettfiter [Vetiteringseficientie [Eficiencia d 1a fitracion [Eficiéncia de fitragem de[Fetitreri [Fetfilt [Fedtil Vi [Rasva filreerimise [Tauku filresanas
’ o i Efficiency lanti-gi |de grasa. lgorduras lerotusast |cbvnb xvpa 5husus. lefektivital
GFEC [Classe di efficienza i _|Grease Filtering Classe d efﬁcacnle dela [Effizi der Vet 3 [Clase de eficiencia de _[Classe de eficiencia de |Fettfilreringseffektivitets [Klasse for [Fedtilt Vi Rasva i [Tauku filreSanas
GFEC E iltrazione antigrasso__|Efficiency Class filtration anti-graisse __|Fettfilter jsse filtracion de grasa iltragem de gorduras _|klass vi tusasteen luokka __|klasse lbunsTpaumt xupa Shususe Klass lefektivitates klase
" Qmin _|Flusso daria a velocita |AIr flow at minimum _[Flux d'air & la vitesse __|Luftstrom bei geringster op alelFlujo de aire 2 velocidad [Fxo do af na requlaggo[Luiode vid [Cuftgiennomstromming _[limavirta [ ived cropocTs  [Ohuvool [Minimalais gaisa
Qmin 360 m3/h Iminima lspeed Iminimum B Isnelheid minima minima g ed laveste hastighet notoka plismas atrums
Qmax _[Flusso d'aria a velocita [Air flow at maximum __|Flux d'air & la vitesse __[Luftstrom bei hochster _|Luchtstroom op Fljo do aire a velocidad Fluxo de ar na regulagao Lutiiode vid [Cuftgjennomstromming _[lmavirta [ i ved ckopocte _[Ohuvool Maksimalais gaisa
Qmax 640 m3/h Imassima lspeed Imaximum 4 Imaximale snelheid ma lde maxima ed hoyeste hastighet notoka | piismas atrums
Qboost |Flusso daria a velocita |AIr flow at boost speed [Flux d'air & la vitesse _[Luftstrom bei [Cuchtstroom op hoogste F\u}o de aire a velocidad [Fluxo de ar de [Cuftficde vid intensiv i ing _[imavirta ki ER i ved CKOpOCTE [Ohuvool intensivsel a
Qboost 740 m3/h intensiva intensive Intensivgeschwindigkeit _[snelheid intensiva elocidade intensa hastighet ed intensiv hastighet”_|nopeudella jintensiv hastighed lpoanywHoro notoka kiirusel piismas atrums
SPEmin [Emi di potenza_|Airborne acoustical A-_[Emission de puissance _|[Emission der A- A-gewogen Emisicn de potencia_[Poténcia sorora [uuret SKusTiK? buller [AKustsk A-veid [A-painotettu &aniteho _|Luftbaren, akustisk, A- Anpn akustiline A- |Gaisa akustiskas A-
R Isonora A ponderata i [weighted sound Power  fsonore ponderée A dans [gewi i inde [acstica A A emitida no_ for vialuft  fimassa eqtet lydeffektemission [wiHumankHoi ckopoct  |kaalutud helivoimsuse  svértas skanas jaudas
SPEmin 54 dBA laria a velocita minima [Emission at minimum  [Tair a la vitesse minimum(in der Luft bei geringster  flucht bij minimale [ are a velocidad lar na regulagao de Iludelfektuts\app vid ed laveste hastighet | miniminopeudella ed noToka i lemisija minimalaja
lspeed 4 lsnelheid minima idade minima i i latruma
SPEmax 68 dBA SPEmax [Emissione di potenza _[Airborne acoustical A~ _[Emission de puissance _[Emission der A- A gewogen [Emision de potencia___|Poténcia sonora utburet akusnsk( buller [AKustisk A-veid [A-painotettu aaniteho _[Luftbaren, akustisk, A- Anpn akustiline A- Gaisa akustiskas A-
Isonora A ponderata in [weighted sound Power  [sonore pondérée A dans inde |actstica A ponderada enponderada A emitida no [for A-vik lydeffektutslipp via luft ~ [imassa 2eqtet lydeffektemission [akcumansHoii ckopoctv  |kaalutud hoivomsuse  [sverias skanas jaudas
laria a velocita massimalEmission at maximum  [Iair a la vitesse in der Luft bei hachster  [lucht bij maximale lel aire a velocidad lar na regulagao de ||ude'fektms\app vid ed hoyeste hastighet ~[maksiminopeudella ed notoka lemisija maksimalaja
SPEboost |71 dBA |speed Imaximum Geblasestufe snelheid méxima elocidade maxima___|maximihastighet imumshastighed sol _fatuma
[SPEboost|Emissione di potenza [Aiborne acoustical A~ [Emission de puissance [Emission der A- [A-gewogen [Emision de potencia___|Poténcia sonora Cuftburet akusﬂskl Buler [AkusTsk A-veid 1A pammenu aniteho  |Luftbaren, akustisk, A- A npn akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
PO 0,85 Watt lsonora A ponderata in |weighted sound Power  [sonore pondérée A dans i inde |acUstica A ponderada enfponderada A emitida no [for A-vikta lydeffektutslipp via luft ~ [imas: @gtet i i cKopocT [kaalutud helivoimsuse  [svértas skanas jaudas
laria a velocita intensiva[Emission at boost speed [Iair a la vitesse intensive in der Luft b Jucht b hoogste lel aire a velocidad lar com velocidade I]udeﬁektuts\app vid ed intensiv hastighet nopeudena ed intensiv hastighed notoka lemisija
Ps 0.0 Watt [nensivgesemwindigkeit _nelhei intensiva intensa intensiv hastighet kiirusel latruma
i PO [Consumo di corrente in[Power C in de St inoff st ik in de Utt- [Consumo de energia en [Consumo de energia no |Effektforbrukning 1 [Effektforbruk | avsiatt tavassa Tslukket [T Toka B pexme[Toitetarve valjalulitaiud [Energijas paterins
Imodalita off loff mode lcourant en mode off Istand Imodo off Imodo de desativagao _|franlage i 0is padlta lstand lBbikn (off) reziimis izslagta rezima
Pl Ps _|Consumo di corrente in[Power G o de St n ISt e [Consumode energla e [Consumo de energia o [EffekiGrkng [Effektforbruk | Tavassa 7 i ToKa b pexime|Toftetarve colereZimis _[Energias paterins
f 13 Imodalita standby [standby mode lcourant en mode stand- [Standby Istand-bystand Imodo standby Imodo de espera Istandby-lage i i (standby) lgaidisanas rezima
loy
)
Pl Informazioni iti i atzli [Extra informatie Informacion Informag:oes [Tilla i i Lisatietoj ige TenbHas LLisateave vastavalt |Papildus
EEI 80,8 junti i i é i formationen gemaB |volgens 66/2014 ici is de igt 66/2014 int. 66/2014 (EV) plysninger i B 66/2014 informacija
210 66/2014 ing to Iselon 66/2014 [66/2014 la 66/2014 fcom a norma 166/2014 mukaisesti [henhold til 66/2014 |cooTBeTcTBUM C 66/2014 lsaskana ar 66/2014
Qbep 421, m3/h 66/2014 l66/2014
F_[Coefficiente di [Time increase factor _[Coefficient Koeffizient des [Tiidstoenamecogfficient [Coeficiente de [Fator de aumento de _[Tidsokningsfaktor [Tidsokefaktor [Ajan T IAja dust Caika aSana
Pbep 340,0 Pa incremento del tempo " ion dans le  [Zei incremento del tiempo ~ [tempo lspemeHyt ffaktors
emps
Qmax 740 m3/h EEl [Indice di efficienza __|Energy Efficiency Index_[Indice defficacité [Energieefizienzindex _|Energie-efficiéntie-index [indice de eficiencia indice de eficiencia i i i i[E i n p i [Energralohususe indeks Energuas efektivitates
lenergetica [énergétique lenergética lenergética ebexTHocTH
Whbe 212.0 w Qbep |Portata d'aria misurala [Measured Alr flow rate at|D&bit d'air mesuré a son [Lufidurchsalz, am Punkt _[Gemeten luchtdebiet op [Caudal e aire medido_[Débito de ar medido no_[Uppmalt luftfiodesvarde [Malt lufimengde ved  [Mitattu iimaviria parhaan [Malt Iuftstrom i det [Pacxon Bo3nyxa, IMGGdetud Ghu vooluhulk Izmema\s gaisa
[ Inel punto di efficienza |best efficiency point  [meilleur point d'efficacité [der besten Effizienz Inet beste-efficiéntiepunt [en el punto de eficiencia [ponto de maior eficiéncialvid basta lpunktet for beste lnydtysuhteen pisteessa  [optimale driftspunkt  [uamepeHHbit B TouKe lparima tohususe punktis [plismas atrum:
imigliore lgemessen mejor ivi i lHauGonbiueit Visefokihvakaia pukta
Wi 14,0 W
Pbep dellaria pressure at ion de T'air ILuftdruck, am Punkt der _[Gemeten luchtdruk op _[Presion de aire medido [Pressao de ar medida nolUppmatt lufttryck vid___[Malt Iufttrykk ved punkiet [Mitattu iimanpaine VATt Tufttryk T det [Nasnerme sosayxa, [M&5detud Ghurdhk [zmeriars gaisa
Emiddle 181 lux Imisurata nel punto i~ |best emclency point  [mesurée & son meilleur [besten Effizienz Inet beste-efficiéntiepunt [en el punto de eficiencia [ponto de maior & or beste virkni lparhaan hyo loptimale driftspunkt ~ [uamepetoe & Touke lparima tohususe punktis [spiedier
lefficienza migliore Ipoint d'efficacité lgemessen mejor lpisteessa lHauGonbiueit etoktivakaja punkia
Lwa 68 dBA Qmax _ [flusso daria massimo _[maximum air flow [Flux dair maximum _[max. Luftstrom [Maximale luchtstroom _[flujo de aire maximo __|Deébito de ar maximo __[Maximalt luftfiode Hoyeste [Suurin mavirta [Maksimal luftstrom " " Shuvool _[maksimala gaisa
ai ing Inotok piisma
Whbep fone elefirica electric power [ATi ion dlectrique am Punkl_[Gemeten elektrisch __[Alimentacion eléctrica _[Poténcia eletrica medida [Uppmatt eleKirisk IMalt elektrisk [Mitattu s3hkon oftoteho Mt elekirisk effektoptag [[oaayia onexTposHeprim,  [Moddetud elektr lzmérita elektriska
Imisurata nel punto di  [input at best efficiency  [mesurée a son meilleur [der héchsten Effizienz |opgenomen vermogen [medida en el punto de  [no ponto de maior ineffekt vid basta inngangseffekt ved lparhaan hystysuhteen  [i det optimale driftspunkt 8 TouKe 5 parima  jaudas ieeja
lefficienza migliore  [point Ipoint d'efficacité lgemessen lop het beste- leficiencia mejor leficiéncia leffekivitetspunkt lpunktet for beste lpisteessa lHauBonbiueit Shususe punktis isefektivakaja punkta
lefficiéntiepunt irkningsgrad
Wi [Potenza nominale del [Nominal power of the _|Puissance nominale du_|[Nennleistung der Nominaal vermogen van [Potencia nominal del _[Poténcia nominal do _[Markeffekt for [Nominell effekt ti 3
isistema di lighting system lsystéme d'éclairage  [Beleuchtung Ihet lsistema de iluminacion  [sistema de i i nominelle effekt i1 CUCTeMb imivoi Isistémas nominala
jauda
Emiddle ione media fon of |Eclairage moyen du __[Durchschnitiiiche i Verlichting i media del Fo media itlig belysning Ejennomsmm\g AT 3 [Cearsn o T i
isistema di fthe Ilghlmg systemon  [systéme sur la plaque des an het Isistema de iluminacion  produzida pelo sistema [over kokytan aardi lysstyrke W cicTembi Ha - [keskmine valgustugevus
lluminazione sul piano [the cooking surface  [cuisson [Kochfelds Iverlichtingssysteem op  en el plano de coccion  [de iluminacao na i yrtopps Ipa lapouHoi narenu liidiplaadil lapgaismojums uz
lcottura lhet kookopperviak superficie de cozedura lkeittopinnalla gatavuéanas virsmas
Lwa _|Livello di potenza [Sound power level at the [Niveau de puissance bei i [Nivel de potencia INivel de poténcia sonorall avid Aved 3 I veau ved poBeHS 3ByKovanyvemiA  [Helvaimsuse tase kanas jaudas fimenis
Isonora allimpostazione|highest setting lsonore a son Imax. Einstellung luin de hoogste stand  [actstica con el ajuste  |na regulagao de maximiinstallning hoyeste innstilling imumsii Inpu 7 korgeimal seadistusel p\e visaugstaka
Imassima lparamétrage maximum Imaximo lvelocidade maxima lwactpoiike luzstadijuma
ICONSIGLI PERIL __[ENERGY SAVING TIPS [CONSEILS POUR RATSCHLAGE ZUR ___[TIPS VOOR ICONSEJOS PARA EL coNsELHos PARA _[RAD FOR RAD FOR [ENERGIANSAASTONE [TIPS TIL EROMERIALIAN 110 [ENERGIASAASTUNOU [PADOMI ENERGIJAS
RISPARMIO 1) When you start L’ECONOMIE ENERGIEEINSPARUNG [ENERGIEBESPARING |AHORRO DE ENERGIA [POUPAR ENERGIA UVOJA ENERGIBESPARELSE [93KOHOMM IANDED [TAUPISANAI
ENERGETICO lcooking, switch on the  [D’ENERGIE 1) Zu Beginn des 1) Schakel de afzuigkap [1) Cuando se comienza [1)Ao comegar a 1) Starta koksflal 1) Start ki pa [1) Kaynnisté li in |1) Teend emhzetten ved OEPLONOTPEENEHUS 1) Toidu vaimistamise ~ [1) Kad Jas sakat
1) Quando siiniziaa  |range hood at minimum |1) Lorsque vous [Kochvorgangs die Haube  fop de laagste snelheid ina cocinar, accionar la_— fcozinhar, ligue o med min. hastlgheten laveste hastighet nar du [mini nar [1) B navane rotosku lalustamisel lilitage lediena gatavosanu,
lcucinare, azionare la  [speed, to control lcommencez & cuisiner, ~|bei niedrigster janneer U met koken  (campana a la velocidad [exaustor na velocidade i c borjar Istarter matlagingen for & i iJdu begynder lBkniouuTe BLITSKKY Ha plidiumm chuniskuse _ fieslegt minmalo talku
lcappa a velocita Imoisture and remove  [activez la hotte a la (Geblasestufe aktivieren, ~ |begint om de Iminima para controlar la [minima, para controlar a [for att i i i Saledes i ckopocTu ans [kontroll all hoidmiseks ja[nostcaja atrumu, lai
Iminima per controllare  [cooking odor itesse minimum pour - damit die Feuchiigkelt '~ vochiheidsgrazd te |umedad y eliminar los - jumidade o elminar os - ukli och avla fierne matosen. Ja hajun poistamiseksi kan du kortrolere loHTPOns ypoBHs idul mitrumu un
I'umidita ed eliminare  [2) Use boost speed only [controler I'humidité et fabgesaugt und regelen en kookluchtjes [olores de cocina heiros da cozinha matos. [2) Bruk kun intensiv  keittiosta fiugthalten og fierne v ynaneHus 13 kyxin leemaldamiseks laizvaktu adiena
lgli odori di cucina Wwhen is strictly léliminer les odeurs de beseitigt  [te verwij [2) Utilizar Ia velocidad  [2)Utilize a velocidade  [2) Anvand den intensiva |hastighet nar det er helt [2) Kayt suurta nopeutta ados. lsanaxos i irusel sisse aromatu.
[2) Usare la velocita  [necessary lcuisine. jerden [2) Gebruik de hoogste [intensiva sélo cuando  fintensa apenas quando endast nar i vain kun [2) Anvend kun intensiv ~ [2) i [2) Kasutage i [2) Izmantot
intensiva solo quando  [3) Increase the range  [2) N'utilisez la vitesse ~ [2) Die Isnelheid alleen wanneer [sea Ario |det & absolut ) Ok kun Kiokkenvittens velttam hastighed, nar deter  [ckopocTs paGoTbi Bbrsukkw, - [Kiirust ainult sis., kui see pasugstinatu drumu
strettamente lhood speed only when  [intensive lorsque cela i i ldit beslist is [necesario I3)Aumente a velocidade [ndvandigt. hastighet ved 13) Lis Keatuulettimen hojst nodvendigt. fronko koraa ato lon rangelt vajalik ikai tad, ja tas ir
Inecessario ithe amount of vapor  [est strictement pur dann benutzen, wenn 3) Verhoog do snelheid " [3) Aumentar Ia velocidadfdo exaustor apenas | 6) Oka kSksfiaktens  dampmengde. Inopeutta vain kun hyryn[3) Forag kun t 13) noteikti nepieciesams.
13) Aumentare la Imakes it necessary Inécessaire. sich viel Damp entwickelt van de afzligkap alleen. [de a campana sdlo - fquando a quantidade de fhastighet endast nér ) Hold k}ﬂkkenvmens Imadra sitd vaati hastighed, nar 13) Mossiwaiire ckopocts  [pliidikummi Kiirust ainult 3) Palielinat tvaiku
elocita della cappa  [4) Keep range hood filter [3) la vitesse [3) Di anneer da hoavaelnaid [ouando o feaierala  Napor prodzido o Istérre mangder anga  [ilter rent/rene f 14) Pida liesituulettimen [dampmaengden kreever [paGoTl BbiTsixkw, Tonbko  [siis, Kui auru hulk nosuce]a atrumu tikai
Isolo quando richiesto _[(s) clean to optimize  (de la hotte seulement  [der Haube aur bel ldamp dit vereist [cantidad de vapor justificar [kraver detta. leffektiv fjerning av fett oglsuodatin tai suodattimet |det. lkoraa aToro Tpe6yet Imuudab selle vajalikuks |tad, ja tas ir
alla quantia di vapore rease and odor Jorsque la quantie de  vermehrier [ Houd hetfiteride . |4) Mantener fimpio e 4)Conserve o(s) filtro(s) 4) Se till att koksflaktens [matos. lpuhtaina rasvan [4) Hold emhettens fedt- [Hanuume Gonbuioro f1) Holdke plidkummi  nepieciesams tvaiku
nere pulito il fefficiency . Vapeur le requiert. Dampfentwmk\ung ters van de afzuigkap fiitro o los filtros de la  [do exaustor sempre fiilter ar rent/rena for att Isuodatustehon ja hajun  [og lugfiltre rene for at  [konuectea napa iter/fltrid rasva ja Iohna |daudzum:
mno o pu\m i filtri della 14) Veillez a ce que le ou [erhoh lschoon om de lcampana para optimizar [impos, para ofimizar a |optimera fett- och [poiston optimoimissksi [optimere deres funktion. [4) MoaepxmaaiTe dnsTp / remaldamiss Bhususe. [4) Uzturat wu( us)
appa per oftimizzare s fros do a hotte. - |4) Den oder die Filte der vemuenngs en la eficiencia antigrasa y [eficiéncia de retenc@o deflukiltrens effektivitet. lbuneTpbi BbITsKKY B mcTOM foptimeerimiseks ftvaiku nosacéj
[Fefoienga aniigrasso e soient foujours propres, Hfaube sauber hall fen, rfilteringsefficiénti lgorduras e de cheiros. lcocTosHmM Ans lpuhastena. it us).la optimizetu
lantiodori. lafin d'optim ldamit die Fett- un loptimaliseren. lonumansHoro yaaneHus ftauku un ‘aromatu
Fofficacite ani gra\sse et [Geruchsfilterung optlmlen VPa M 3ANAXOB OT FOTOBKH. neitraliz&sanas
lanti-odeurs. ird. lefektivitati
INorme d| rlferlmen!o INormative references: [Normes de référence : i Normas de ia: [Normas de énci : + |Viitenormit: : |[HopmatusHbie : Normatiivviited: [Normativas atsauces:
EN/IEC EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 ICEI EN 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 EN/IEC 61591

[EN/IEC 50704 2-13 EN/IEC 60704-2-13 EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 ICEI EN 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564 EN 50564 EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 EN 50564 [EN 50564 EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 EN 50564
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PF LT l_ MT HU cz SK RO PL HR SL GR TR BG SR GA
PF__ [Gaminio mikiokortelés _[Skeda tat-Taghrf tal- _[A 65/2014 5 o karte cie na liste informati de pe fisa na karcie 1 Kartici [MAnpogopies oy Urin Ts1 bigisT, Kaprara S [Bleog Tairge de rér Urmh.
S FABER informacija pagal Prodott skont nru Kaposolatos miorméciok yrobku v souladu's  |vyrobku podra 65/2014 ~[produsului conform cu  [produktu wediug fproizvoda prema podalkovnem listu [mAakera Tou mpoidviog [65/2014' gore lHa npoayra, cbracko  [1pouseony, npema 512014
165/2014 l65/2014 Inormou 65/2014 Inorma 65/2014 65/2014 65/2014 jzdolka v skladu's Baoe1 65/2014 l65/2014 5/2014
M 110.0315.503 P0318 S [Tiekéio fsem i-fornitur [A 52316 neve méno dodavatele [Meno F Numele [Nazwa dostawcy Naziv \me [Ovopa Tou [Tedarikg adi Vivie na AocTasamk [Faans Aobasroata  [Ainm an solaihral
AEC 1127 kwh/ M [Modelio identifikaciia _[ldentifikatur tal-mudell _[A készlek tipusszama [dentifikace modelu _[Identifikacia modelu _[Indicativ model oentyiacfa modeu — [GentTKaclsKi podaci _[dentikaca modala [KwGs Tou poviéRou —[Wodel Tammi MinenTvcpuiaLma Ha (Oanara mosena [Atheantir an mhinia
s a Imonena
AEC _|Vetinis energijos Konsum annwall tal-_[Eves aramfogyaszias [Roéni energeticka [Rogna spotreba energie [Consum energetic anual[Roczne zuzycie energi Godlsnja potrodnja _|Letna poraba energije [EToia kaTavahwon  |Villk Enerji TGkeimi | OAVILING KOHCYMaLA Ha || OAVILLFGa NOTPOLUFa [ I9d Fuinimh in aghaidn na
EEC C lenergija spotfeba lenergije evépyeiag leHeprust fenextpuute eHepruje  [Bliana
EEC _[Energios -Kiass] tal-6fic] ida [Trieda (Clasa de eficienta Kiasa [Razred [Razred [Khdon Eneri Vermilik S [Knac va 7 [Knaca ome ET
FDE 1876 kiasé 5 lacinnosti lacinnosti 3 ¢ ¢ 6 [Fuinnimh
i FDE _[Skystio dinaminis [-efficienza [Fluiant [Eficienta fluidodinamica [Wydajnosg inkovitost pretocne [Sivi Dinamik EGnTK va ‘Anamke [Efeachidlacht Dinmice
i lacinnost lacinnost g ldinamike laméBoon Ha dnynaa_[dnyuna reabhéin
FDEC C FDEC [Skyscio dinaminio I-Klassi tal-efficjenza  [Aramiasdinamikal [Tfida fluidni dynamické [Trieda hydrodynamicke] [Clasa de eficienta [Klasa Razred Razred [KAGon pr [Eneri Vermiiik Sinfi _[Knac wa Wa [Knaca ome Effeachts
Klase besorolés lacinnosti lacinnosti idodinamica & lpretogne dinamike laréBoang Ha (pnynaa Qnynga  [Dinimice Sreabhain
LE 12,9 lux/Watt — i S — — . . - — S - —
E [Ap [Cefficienza tat-Tiawil _|Vilagitast hatékonysag [Sv8teina Geinnost [Sveteina Gginnost [Eficienta luminoasa ydanose wielina _ [UGinkovitost rasvjete _[Svetiina uGinkovitost [ Pwreiv aneooon Vermiigi [Effeachtaracht Solars
LEC D loceeTsiBaHe foceeTbera
TEC [ApSyietimo efektyvumo_[I-KiassTa-EMGjenza _|VIZgras! hatekonysagi [TTida svéteiné Gginnosti [Trieda svetelng [Clasa de eficienta [Kiasa wydajnoscl [Razred uGinkovitosti _[Razred svetine [Khon gurenvig Aydiniatma Vermiik _[Knac Ha Wa [Knaca iome ET
GFE 62 Py [iase Tidwi lbesorolas cinnosti i Swietine] fasviete i ISinifi loci ceeTbema Solais
0 % GFE _[Riebaly fifravimo C Efﬂqenza Tal- i (C&nnost [O&innost firovania tuku [Eficienta de fitrare ydajncsc Tiltracy fitriranja [Amé500n [Vag Filtresi Vermigi Wa Efeacriaatt um Scagadh
iltrace i i tuszczu rotiv masnoce filtracije i Aimroug Ha MasHUHN_|DUNTpUpaKa MacTi
GFEC E GFEC [Riebaly filtravimo T k\assl tal- Efrc.enza tal-ZSirsz0res: hatgkonysagi [TFida uGinnosti [Trieda G&nnosti (Clasa de eficienta Kiasa 3 itracyi [Razred ud Razred ug [Rdon amGBoonc [Vag Filtres Vermiigi _[Knac ra Wa [Knaca [Aicm i
Klase tra: t fpesorolas protitukové filtrace iitrovania tuku lpentru filtrarea tuszczu triranja protiv filtracije Rimoug  [Sinifi lbunTpupaKe Ha MaaHUHW [bUnTpUPaKa MacTH Ciagech omss
Qmin 360 m3/h Qmin_[Oro srautas minimaliu__[I-Fiuss tal-Arja Minimu_[Légaramias minimalis [PratoK vzduchu pii Prietok vzduchu pri__ [Flux de aer 1a viteza __|Przeplyw powieliza przy [Prolok zraka na [Zragni pretok z [Por, aépa TNV eAGXioT [Minimum hizda hava  [BoaAylien noToknpu _ [[IPOTOK Baaayxa npu__[Aershreabhadn losta le
reiciu aqt uzu normali ffordulatszamon Iminimalni rychlosti Iminimalnej rychlosti  [minima lpredkosci brzini hitrostjo fraxumnta lakis cKopocT jGpann  fonathisaid
Qmax 640 m3/h i
Qmax_[Oro srautas maksimaliu [IFIuss tal-Arja Massimu [Légaramias maximaiis [Pratok vzduchu pri Prietok vzduchu pri___ [Flux de aer la viteza __|Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na [Zracni pretok z najvedjo |Pon aépa ot péyioT [ Maximum hizda hava _ [BbaAylien notok npu _ [[IpOTOK Badayxa npn _ [Aershreabhadh Uasta fe
Qboost 740 m3/h loreiciu aqt uzu normali A rychlosti alnej rychlosti  [maxima lpredkosci maksymalnej [maksimainoj brzini hitrostjo raxomna lakisi cKOpO Opaunn  [gnathiséid
lpana
SPEmin 54 dBA Qboost [Oro srautas esant [FFIoss TaF A M- modaita [ egaramias intenziv [Pritok vzduchu pi [Pritok vzduchu pri__ [Flux de aer la viteza _|Przeplyw powielrza przy [Prolok zraka na [Zracni pretok pri [Pori aépa oV éviovn |Yogun hizda hava akist [BuaAylen noTok npn [POTOK Ba3Ayxa mpw __ [Rershieabhadh ag an
idéjanciam greiciui  [Tiensvajewtaa 4 intenzivni rychlosti lintenzivnej rychlosti fintensiva lpredkosci intensywnej ~ [intenzivnoj brzini intenzivni hitrosti fraxumTa lycunena cropoct Inojavianoj Gpauku paga [diansocri / an socr
i
SPEmax 68 dBA SPEmIn [Garsinio siégio lygis ore |L-Emissioniiet Akustel, [Levegaben mér A Erise primmétio -~ [Vzduchom Sfeny [T 0o puere soora [EMila d2vieku pzy el e srage A [Raven arise rupa A, |Exriop oraBpiogen [Mnmum hizde [Anpeternena asykosa  [lomepvicana orara  [Asid Cumhachia Fuaime A-
lesant minimaliam ipoezati ahall-frek minimalis vykonu A [akusticky tlak A merany [A ponderata la aer cu  [predkosci uzrakuna [i upri’ | ox0og A oTov” |havadaki akustik A~ [WOLLMOCT np MXEwprHe By eATOBHO Kpo3 [aaihoaran uas fsta
SPEboost |71 dBA lgreiciui | fil-velocita minima  ffordulatszamon ldo vzduchu pfi 0 vzduchu pri Miteza minima Iminimalnoj brzini Inajmanysi hitrosti lacpa ov eAGxio fagrliki ses Gacd le armoccbepara npu lsa3nyx npu MuHUMAnHO]
Iminimalni rychlosti Iminimainej rychlcs(l raxornra [Emisyonu [MuHmmanka cropoct _ [opakn
SPEmax [Garsinio sIegio lygis ore |L-Emissioniiet AKUSTGi, [Levegaben mert A [Emise pramémeho Zduchom Sirei [EmisT de putere sonord [Erieja dZwigku przy _~[EMITa zvueno snage A-[Raven emsle Tupa A, [EKTIop GTGBRIGUEVTS (Maximum hizda [A-nipeTernena asykosa  [[lonepvcana cHara [ASid Cumhachia Fuaime A-
PO 0,85 Watt lesant ippezati ahall-frek maximalis vykonu A [akusticky tlak Amerany A pondorata la aer cu - [pred U zraku na Zraku pri [nxnTiKiG 1oxG0¢ A oTov’ [havadaki akustik A~ [MowHOCT npu maxebpsHelByKa emyToBaHor Kpoa [ualaithe ar an luas uasta
lgreiciui IA fil-velocita massima  fiordulatszamon Ho vaduchu pr 0 vzduchu pri Viteza maxima Imaksimalnoj brzini aivedi hirost lagpa ot péyiotn lagirliki ses Gt le armoccpepara npu lsaanyx npu
Ps 0.0 Watt ychlosti rychiosti axornra xopocr Gpavtn
! [SPEBoost]Garsinio s16gio Iygis ore |L-Emissioniie! AKusti.[Levegaben meri A B imeméo—(Vaduchors heny ST de putere sonord [Erisla GZulekt przy — [EMis]a Zicne snago A-[Raven omlsle Tupa A, [EXTTot GTGBRIONEVTC [Yogun Fizda havadaki [A-npererrira seyiosa ongepuicana criara  RSih Cumhachts Fuame &
Slégio Iyg q [ i P Ja dhviekuprey i 9 e hrup: 1 o1aBpiopEvng [Yog p y
Pl lesant didéjanciam ipoezati an intenziv ykonu A [akusticky tlak A merany [A ponderata la aer cu  predkos u zraku na v zraku pri [Tk 1ox6og A oTov” fakustik A-agirlikli ses  [wouHocT npt uaxebpnsmelieyka_emvtosanor kpos [ualaithe ar an dianluas no
lgreiciui [A fil-velogita .menswa ffordulatszamon ldo vzduchu pfi intenzivnijvo vzduchu pri iteza intensiva iintenzivnoj brzini lintenzivni hitrosti acpu oty éviovn |Giicti Emisyonu le armoccbepata npu lBaanyx npu nojavawoj (2N luas treisithe
Irychios rychlosti fraxon lvcunena cropocr p
f 1,3 B0 [Energios [Fkonsum tal-energia fil- G off (K) Spotreba proudu pii__[Spotreba energle v [Consum de curentin _ [Zuzycie pradu w trybie _|Polro&nja elekiricne _[Poraba toka v naginu KurcvéAwan peUpaTo; [Kapall modda Glg [KoRCyMaLy Ha erepries o [10Tpoulfea enextpi (G combiacrta agus 6 5a
fprietaisui esant Imodalita Mitfi lizemmédban rezimu off rezime vypnutia Imodul oprit fwytaczonym lenergije u nacinu "off"  [izklopa lomn Aermoupyia off ITaketimi levepruie y ucirby mhod mach
EEI 30.8 i8jungtam Taty
!, Ps _[Energijos j Fkonsum tar ifa fi- &S standby Spotfeba proudu pri[Spotieba energie v~ [Cosum de curent i (Zuzycle prad w iyble [Polrogia eleiiene [Poraba toka v nadinu [Karaveon pevyaro. [Beklome modunda gug.[Koroyan ia eneprin o [1orpowred orekTpime [T corpactts 20us €5
421 forietaisui dirbant Imodalita Stennija -~ [(készeniét) Gzemmédban  [rezimu standby lpohotovostnom rezime  [modul standby lgotowosci lenergiie u nacinu Jstanja pripravljenosti o Aerroupyia avapioviig fidketim [PEXUIM Ha TOTOBHOCT  [eHepryie y CTatby mhéd fuireachais
Qbep ,0 m3/h budejimo rezimu Fstandby”
Pl [Tovabbi informaciok a fikové Informacje IDodatne informacije [Dodatne informacije [EmimAéov 66/2014’e gore ilave [MonbnHuTenHa onatHe Faisnéis Bhreise de
Pbep 340,0 Pa i i (zrlonali i i sote pod ; e Béoer ol 2
’ linformacija pagal |Addizzjonali skont |66/2014 szerint linformace v ‘macie podfa wedtug |prema 66/2014 |v skladu s 66/2014 [TAnpogopicg RBaoer [bilgi réir Uimh. 66/2014
66/2014 Nru 66/2014 s normou 66/2014  (66/2014 iconform cu norma (66/2014 66/2014 [cbrnacHo 66/2014 npema 66/2014
Qmax 740 m3/h 612014 P
Whbe 2120 W F|Laiko padidéjimo [Fattur ta' Zieda fi-hin __[ldGnGveldsi egyathato [Koeficient nardstu v [Fakior zvySenia Casu__[Coeficient e crestere a [Wspolczynnik wzrostu w[Koeficient povecanja [Koeficient podaljsanja [ZUVTEAEOTA GUgnong  [Sare artis fakiord [Koeuument ra [PaxTop spvencror [Faomar mezaathe ama
P s faktorius case impului za: remena casa frou xpévou apacrsatie va spemero_|nosehare
EET[Energlos efeKlyvumo [ ndc T EMjonza _[Energianaiekonysagt mutato |UKazalel energetoks _[ndox cmrgetckel indice de eficienta skaznik indeks indeks [Reikng [Enerji Verimiiik Indeksi |/IHaekc Ha Vinnexc innéacs E
wi 14,0 W indeksas Energetika licinnosti Ginnost lenergetica lenergetycznej Fuinnimh
" Qbep [Smatuotas oro srauto _[Ir-ala Ta-uss TaFarfa A legjobb haldkorysag melet Prutok vzduchy mereny Preiok vadaenu merany [Debit de aer masurat in [Przeplyw powietrza __[Dotok zraka zmjeren na Zracni pretok, izmerjen _[Tapox aépa perpnuévn [En verimii noktada iameper ToK Basny aersreal tomhaiste
Emiddle 181 lux lsantykis esant Imkejla fil-punt tal- imért léghoz: bodé nejvyssi bode najlepse;j lpunctul de eficienta  [mierzony w punkcie o [mjestu najbolje lori tocki najvedje loTo onpeio kahuTepng o\gulmu§ hava akis lB TouKaTa Ha Haii-BuCOKa |y Taukn Hajsehe lag an bpointe éifeachtula is
idziausi y lefficjenza massima lacinnosti lacinnosti loptima g i g i fearr
Lwa 68 dBA fester -

PBep [Smaluolo oro slégis [T pression ta-aria IA Tegjobb hatékonysag mellett_[Tiak vzduchu mareny v_[TIak vzduchu merany v_|Presiune de aer (Ciénienie powietrza __[Tiak zraka izmjeren na_|[Zracni Uak, izmerjen pri_[[Tieon Gépa HETpniévn |ENn verimii noktada iaMepeHo BLaaylino  [Mepenn nputicak [R&ta aerbhid omhaiste ag
lesant didziausiam Imkejla fil-punt tal- Imért I6gnyomas Ibods nejvySsi ucinnosti- [bode najlepsej uginnosti [masurata in punctul de  [mierzone w punkcie o [mjestu najbolje ocki najvetie loTo anpeio kahutepng  [Glciiimils hava basinci  |ansrare 8 Toukata Ha  [sasayxa y Tauku fan bpointe éifeachtla is
lefektyvumo taskui lefficienza massima leficienta optima i i wydai i i Haisehe

Qmax_|Maksimalus oro srautas [I-fluss massimu ta-arja &t pratok Tok vzduchu [flux de aer maxim przeplyw Protok zraka [najvedji zracni pretok _|uéyiom por apa Maximum akis hizr npoToK Gasta

zduchu lpowietrza Inotox lpasnyxa

Whep _|Smaluota elekiros galia [I-koniribut tal-energija A legjobb hatékonysag mellett |Elekirické napajeni __[EleKiricky prikon merany|Alimentare electrica __ [Zasilanie elekiryczne  [Elekiricno napajanje |[Elekiricno napajanje, [HAEKTPIKR Tpogod0oia [E verimii nokiada Vismepena enextpuiecka [Mepena yriaana fonchur cumhachia Ieicir
lesant didziausiam lelettrika mkejjel fil-punt ~[mért elektromos betaplalds  [méFené v bodé nejvyssi v bode najlepsej Imasurata in punctul de [mierzone w punkcie o fzmjereno na mjestu  [izmerjeno pri tocki uetonpiévn 010 onpsio  (olgtiimils elekirk glig MouHoeT 8 ToukaTa Ha _fenexrpiika cuaray  [omhaiste ag an bpainte
lefektyvumo taskui tal-efficjenza massima lucinnosti lucinnosti leficienta optima j ] jnos Inajbolje Inajvecje amédoong  [girisi [Ha1-B1ICOKa eheKTMBHOCT [rauky Hajsehe ifeachtilachta is fearr

Wi [Nominall apsvietmo | I-gawwa nominali tas- _|A vilagitasi rendszer névieges [J Ty vykon lny vykon [Putere nominala a [Moc znamionowa [Nominaina snaga Nazivna mog sistema [0 f10XGG 10U Sisteminin VOLIHOCT Ha Hara [Cumhacht ammman an
isistemos galia [sisterna tat-ticwil feliesitménye lsystému osvatieni lsystému osvetlenia  [sistemului de iluminat  [systemu lsustava rasviete losvetijave louoTipaTog gunopos  [nominal gich locseTuTenHara cucTema  [cucrema ocaerrbersa  [chorais soilsithe
Emiddle |Vidutinis virykies Fuminazzjoni medja__|A Vilagitasi rendszer rimemé osylentPriemerné osvellenie —[lumnare mede [Srednie jet sveflitev  [MEoog Quiopb 10U [Pisirme alaninda (Chearo ocaeTmBane na _ [llpoceara jara Meansolsid an chorars
lpavirs iaus aps vietimas |tas-sistema tat- ude fuq fatlagvilagitasa a f6z6lapon Isystému osvétleni varné [systému osvetlenia na de iluminat sustava rasvjete na sistema osvetlitve na A QWTIOPOU sisteminin  jocBeTuTenHara cuctema |ocseTrberba Ha rpejHoj - [soilsithe ar an dromehla
I&”2ps vietimo sistemos. i-wicd ghat-tajir lplochy amej doske piita lgotowania lpovrsini za kuhanje  [kuhalni povrsini lonv empaveia eonicov  [ortalama levpxy Ta3a
rotaene
Lwa _[Garso galios lygis esant |L-Emissioniiiet AKUSGG, maximalis _|Hladina akustického __[Hiadina akustického __[Nivel de putere sonora |Poziom dzwigku przy _[Razina zvutne snage nalRaven hrupa pri naivisji_[Z1GBHN xNTIKAG 10X00G |En yiksek ayarda ses |Heo Ha sBykosa [Fiv80 3ByaHe cHare npw [ASId Cumhachta Fuaime A-

lauksciausiam

lippezati ahall-frekwenza
|A fil-velocita massima

[ENERGIJOS

[TAUPYMO PATARIMAI |U
11) Kai jjungiate wykle,
unkite trauktuv:

rinimaiu greidio, kad

Isumazety drégme ir

lbaty pasalintas kvapas
erdanl arba kepant

o) Nadokie greitio
Ipagreitinima tik tais
latvejais, jei yra tikrai
reikalinga.

18) Padidinkite trauktuvo [
lgreit] tik tuomet, kai dél
ary kiekio ta yra

B Tratiuvo fitras -2
uri bati Svarus

SUGGERIMENTI GHAL

SAEIEX JITNAQQAS L1
IBJENTALI:
1; nghel \ eslrauur fuq
elocita minima meta
ibda ssajjar u hall
Imixghul ghal ftit minuti
ara li jkun lest it-tisjir.
I2) Zid il-velocita biss
[ kaz ta" ammont kbir ta’
[duhhan u fwar u uza |-
Zzjonijie
lfs) e mml(\) i
faham meta mehtieg
biex tikseb |-ahjar
lefficjenza fit-tnaqis tal-

Vicbalai i kvapai baty

l4) Naddaf ilfltru(i tal-

pedllitasnal

ykonu pfi maximalnim
Inastaveni

konu pri maximalnom
Inastaveni

IENERGIATAKAREKOSSAGI |RADY PRO
[TANACSOK ENERGETICKDU
) A fézés megkezdésekora (US|
legkisebb sebességfokozaton 1) Kdyz zaémale va,
apcsolja be a paraelszivota  [spustte digestof s
nedvességtartalom PEmaint ehiost, aby
65 akonyhai  [oyla pod kontrolou
zagok ihkost a fiovani

) Intenziv sebességfokozatot
losak nagyon indokolt esetben
falkalmazzon

13) A paraelszivé sebességét
lcsak akkor novelie, ha ez
indokolt a g6zmennyiség miatt
l4) Az optimalis zsirsziirési és
Ezagmentesitési hatékonysag
lér

lszirét vagy szdiroket.

kuchyriskych pachu
[2) Intenzivni rychlost

of
USPORU ENERGIE
1) Ked zatinate varit,
laktivujte odsava par pri
Iminimainej rychiosti, cim
Isa umozn| odsavanie
ihkosti a efiminacia
lpachov z kuchyne
12) Intenzivnu rychlost
Zvajte, iba ked je to

pouze tehdy,
jestlize je o opravdu

13) Rychlost digestoe
levyste pouze tehdy,
estizo o vyzadue
ImnoZstvi vypart

[ Garzuite Rinfitry
ldigestore isty/é, ab
byla optimalizovana

13) Rychlost odsavaca
lpar zvyste, iba ked si to
aduje MnoZstvo par
{Fmer a\ebo filtre
lodsavaca
ludrziavajte c\sle aby sa
loptimalizovala ich
laginnost pri zachytavani
uku a pachov

DPORUCANIANA  [RECOMANDARI

lcontrola umiditatea si
lpentru a elimina
Imirosurile din bucétarie
I2) Utilizati viteza
lintensiva doar atunci
lcand este neaparat
Inecesar

13) Mariti viteza hotei
|doar atunci cand
lcantitatea de abur
limpune acest lucru
l4) Pastrati filtrul sau
filtrele hotei curate

Iminimaln tak, ab
kontrolowac wilgotnosci i
lusuwac zapachy

[2) Predkosci intensywne
luzywac tylko w

uKIanJan]e mirisa od
uhan

b) Korsit intenziviu
brzinu samo kad je

Inuzno
13) Povecaite brzinu
Inape samo kad to
zahtijeva kolicina pare
l4) Odrzavaite &istim
iitar ili filtre nape za
[optimiziranje

13) Zwigksza€ predkosé

[okapu, tylko wowczas,

lgdy wymaga tego iloé
al

P
B Rby zachowat

lodstranite kuhinjske

onjave.
12) Intenzivno hitrost
uporabwe samo takrat,

0 je to nujno potrebno.
13) Povisajte hitrost nape
isamo pri vecji kolicini

¥
13
E

l4) Filter oz. filtri nape
Imorajo biti vedno Cisti za
Injihovo vegjo

lusuwania tiuszczu oraz [masnoce i protiv mirisa.

lucinkovitost in

lHajBuLLo] BpeaHoCTH

lualaithe ar an luas uasta

1) Kan nouete aa
[kysaTe, ykrbyuute
lacnupatop y

la setare maxima lustawieniu Imaksimalnoj postavei  [nastavitvi lom péyioTn poBion  |glicd seviyesi IMOLIHOCT Npwt Haik-stcoka
[ZALECENTA SAVJETI ZA PRIPOROCILAZA __ [EYMBOYAEE [1A THN [ENERJIDEN CEBETH 3A

IPENTRU REDUCEREA [DOTYCZA ENERGETSKU VARCEVANJE ZE [ESOIKONOMHEH [TASARRUF MKOHOMMS HA

ICONSUMULUI DE OSZCZEDNOSCI USTEDU ENE| NEPFEIAZ [KONUSUNDAKI EHEPFUA

ENERGIE 1) Kad se zapotne's  |1) Ob zacetku kuhanja  [1) Otav apxiere o [TAVSIYELER 1) Koraro sanousarte aa

1) Cand incepeti s& 1) Foy rozpoczeclu [kuhanjem, ukljucite klopite napo pri lwayeipepa, avaBere Tov  [1) Pisimeye rotauTe, sknioveTe

lgatiti, porniti hotala  gotowania, uruchomi¢  [napu na minimalnu  [najmani hitrosti, da fipa oV g nem 32

Vitez& minima pentru a ~fokap z predkoscia brzinu za kontrolu viaga [lahko nadzirate viago in' [eAGyioT TaxuTna yia  icin minimum BNAXHOCTTA U

leAéyEere v uypaoia kar
[val e€aheipere TIC 00pEG
fime Kougiva

[2) Xpnaipiortoreite mv
leviovn TaxomTa pévo
l61av eivar amoAuTwg
fanapaitnro

o
) AUEGveTe TV TaxuTnTg

hizda daviumbazi
lcalistirin ve yemek
lkokularini ortadan
kaldwn

12) Yogun hizi yalnizea
kesinikio gerekli oldugu
[zaman kullanin.

[3) Sadece buhar

lna npemaxtere
lMvpuamara ot rotaene.

) Vanonasaiire
lycunenara ckopoct camo
[koraTo e ocoGero

13) Mosuwuiete ckopocTra
lha acnupatopa, Korato

lav urtépyer peyaAn
[rogera aruy

I4) KaBapitere o giktpo
i 1 giktpa Tou

lkadar hizini

rosa e
Inopagu

Bp3avHn aa
lucte perynucanu
[BN2XHOCT 1 YKNIOHWN
lkyxurbcke

Imvipn
[2) Mojauary Gpauty
lpana kopvcTuTe camo
lan je GaL HeonxoaHo.
13) Bpautty pana
lacnupatopa nosehajre
lcamo kaaa je To

360r

lartirin.
14) Yag ve koku Gnleme
erimilgin artrma iin

Inapa.
l4) Noaawpxaiire
ibunTbpa/duntpute Ha

konuwHe ucnapetsa.
) Onpxasajte
kbunrep(e) acnupatopa

LTAI LE HAGHAIDH

/AN TIONCHAR AR A
[GCOMHSHA

[CABETW 3A LUTEQKY
[EHEPTUJE Al USAID CHEART D'l FHONN
LA

Y Gt AT an cochall ar an
ec 1osta s 3 hossih
0 ag cocaireacht agus
oinnigh ag rith & ar feadh
ipla ndimsag nar @
loheidh
lddanta. 2) Né méadaigh an
luas ach amhain | gas cuid
imhor deataigh agus gaile a
loheith ann agus na husid
n luas no na luasanna
reisiine ach amhdin
casanna tromchiseacha.
) Cuir scagaire nd scagairi
ualaigh nua ann nualr s o
fonas go m -
ifeact tu\acm aige i gcana\
imaidir le laghd bolai

galinemi efekiyvial. ~  prassifet meta mentieg protitukova a lpentru a optimiza lzapachéw przez okapu vonjav. Vi i tresi veya WG, 33 nia |12 OAcTE onrasOBan ) Glan ah Sesgare no
biex tikseb I-ahj protizapachova leficienta antigrasimi si  fitry musza byé czyste [mo amroorikn) ielerin temiz tutun, cagalgrisce nuai s &
itcionza ta ity tak- lacinnost. lanitmirosuri. lamoppognon Tou Aimoug lepextiarocTTa no wpuca. fonas go mi
lorassijiet an egdhenyn Twv oopdy. Wa cagaie aréisce deachiil |
1 Mupn3muTe. jgconal.
|a ia | Eni normy: né normy:  |Norme de referinfa: _[ZgodnoSE 2 normani: norme: € Mpérumral Uyuimast gerekli un Ha Taganha:
huorodos ENIEC 6 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 eferanslar: opmatmsHa ypeaa:  [EN/IEC 61591 EN/IEC 6
EN/IEC 6 NS eoroh2.13  [ENIEC 60704213 ENIEG G0704-213  [EMIEG 80704213 [ENIEG 60706213  [ENIEG G0704213  [ENIEG 80708213  [ENIEG G0704213  [ENIEG 80704213 [ENIEG S [EN/IEC 61591 ENIEC 60704213 [ENIES Sos04-213
ENiEC 50704 213 [EN 50564 EN 50564 50564 [EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 EN 50564 EN 50564 ENIEC 60704 213 [EN/IEC 60704-2-13 EN 50564 EN 50564
[EN 50564




